Events

ESCOLA DE TEATRO E ARTES DE
CIRCO

até 5 DE JUNHO

1le2]UNHO

Local: Praca Marqués de Pombal em
VRSA

9h30 > 17h30(dial)

Sh30 > 17h30 (dia 2)

Local: Parque de Estacionamentoa
Poente do Casino de Monte Gordo (dia 1)
EscolaEB2/3de ViaNovade Cacela(dial)
Hora: 9h30 > 17h30

1a5]JUNHO

Local: Praca Marqués de Pombal
(dias 31 Maio e 1 Junho);

Atrio da escola EB 2/3 de Monte
Gordo (dia 2 e 3Junho);

Atrio daescola EB 2/3 de VilaNova de
Cacela, (dia4 e 5Junho)

4e5JUNHO

Hora: 14h30
Local: Escola EB 2/3 de VRSA (dia 4)

Hora: Sh30
Local: Escola EB 2/3 de VRSA (dia 5)

Hora: 14h30
Local: Escola EB 2/3 de VilaNova de
Cacela (dia5)

SEMINARIO: DIVORCIO E VIUVEZ

5al13JUNHO

SEMANA CULTURAL DE CUBA
Espectaculos, Exposicdo, Cinema,
Conferéncias e Gastronomia
Local: Vila Real de Santo Anténio,
Monte Gordo e Manta Rota

CICLO DE CONFERENCIAS
“VIAJANTES, ESCRITORES
E POETAS. RETRATOS DO
ALGARVE"

O ALGARVE EM 0S
PESCADORES DE RAUL
BRANDAO

COMO NOS VIRAM... 0 ALGARVE
SETECENTISTA NOS RELATOS
DOS VIAJANTES

PALAVRAS SOBRE ARIA

“VESTIGIOS ISLAMICOS NO
PATRIMONIO LINGUISTICO DO
ALGARVE”

TEATRODEREVISTA-“VEM-TERIR"

5JUNHOa5])ULHO

Bivalves e Mariscos | Sabores da Ria
Restaurantes participantes:

"0 Costa” - Sitio da Fabrica

“Casa Velha" - Cacela Velha

“Casa Azul” - Cacela Velha
“Casadalgreja” - Cacela Velha
“MantaMar” - Manta Rota
“Finalmente” - Manta Rota

“Rio’s Bar” - Manta Rota

“Cha com dgua salgada” - Praia
da Manta Rota

“Sem espinhas” - PraiadaManta
Rota

“Acanoa” - Praiada Lota

TILL5 JUNE

CHILDREN'S AND ENVIRONMENT
WEEK

Venue: Vila Real de Santo Antdnio

315T MAY, 15T and 2'° JUNE
KINDERGARTEN

Venue: Praca Marqués de Pombalin
VRSA

315t10am > 7pm

1*t9.30am > 5.30pm

2"9.30am > 530pm

Venue: Casino de Monte Gordo car
parking(dial)

School EB 2/3 from Vila Nova de Cacela (1%)
Time: 9.30am > 530pm

15Tto 5™ JUNHO

EXHIBIT WITHIN THE FRAMEWORK
OF THE WEEK OF ENVIRONMENT
AND THE CHILDREN

Venue: Praca Marqués de Pombal
(31**May and 1+t june);

School EB 2/3 de Monte Gordo atrium
(2™and 39June);

School EB 2/3 de Vila Nova de Cacela
atrium, (4 and 5" June)

4™ JUNE

THEATER - “TRANSPARENTES"”
Time: 2.30pm

Venue: School EB 2/3 from VRSA

2\° JUNE

SEMINAR: DIVORCE AND WIDO-
WHOOD

Time: 9 pm

Venue: Vila Nova de Cacela Civil Parish
Council Office

CONFERENCE CYCLE: "VIAJANTES,
ESCRITORES E POETAS. RETRATOS
DO ALGARVE" (“TRAVELLERS,
WRITERS AND POETS. PORTRAITS OF
THE ALGARVE")

5™ JUNE

THE ALGARVE IN OS PESCADO-
RES (THE FISHERMEN) BY RAUL
BRANDAO

Carina Infante do Carmo

Time: 6 pm

Venue: Vila Real de Santo Anténio
Municipal Archive

19™JUNE

COMO NOS VIRAM... 0 ALGARVE
SETECENTISTA NOS RELATOS DOS
VIAJANTES (AS THEY SAW US... THE
EIGHTEENTH CENTURY ALGARVE IN
TRAVELLERS' ACCOUNTS)

Ana Catarina Ramos

Venue: Vila Real de Santo Anténio
Municipal History Archive

PALAVRAS SOBRE A RIA (WORDS
ON THE ESTUARY)

21ST JUNE

“VESTIGIOS ISLAMICOS NO
PATRIMONIO LINGUISTICO DO
ALGARVE” (“ISLAMIC TRACES
IN THE LINGUISTIC HISTORY OF
THE ALGARVE")

With Alice Fernandes

Time:7pm

Venue: Cacela Velha

5™ JUNE TO 5™ ULY
“AQUI SE APANHAM, AQUI SE CO-
MEM!" (“THEY'RE CAUGHT HERE,
THEY'RE EATEN HERE")

1ST CACELA GASTRONOMY
SHOWCASE

BIVALVES AND SEAFOOD |
FLAVOURS FROM THE ESTUARY

Participating Restaurants:

"0 Costa"” - Sitio da fabrica

"Casa Velha" - Cacela Velha
"Casa Azul” - Cacela Velha
"Casadalgreja” - Cacela Velha
“MantaMar” - Manta Rota
“Finalmente” - Manta Rota
“Rio's Bar" - Manta Rota

"Cha com dgua salgada” - Manta
RotaBeach

“Sem espinhas” - Manta Rota Beach
"Acanoa” - Lota Beach

Heritage

VilaRomana Grande
Desenho exemplificativo, ndo é o da Villa do Muro,

Em 1877, Estdcio da Veiga identificou entre a actual Quinta do Muro e
Cacela Velha duas esculturas em marmore representando as divindades
de Dionisio e Ariadne, para além de restos de edificacGes romanas
arrasadas e varios objectos de uso quotidiano, indicando a existéncia de
uma provavel villa romana. Apés escavacdo arqueoldgica de emergéncia
realizada em 1990 foi ainda identificado neste local um forno romano de
planta rectangular.

Ali préximo foram também identificados um conjunto de salga de peixe,
composto por quatro tanques, colocados junto da arriba. Nos inicios

do séc. XX ainda eram visiveis trés deles, sendo que as sondagens
arqueoldgicas ali realizadas em 2001 e 2002 viriam a por a descoberto
um muro de alvenaria, um pavimento de opus signinum, fragmentos de
terra sigillata, vidros e materiais de construcdo.

Sobre os restos de uma cobertura de imbricae, encontrou-se ainda uma
moeda da segunda metade do séc. IV (dinastia dos valentinianos).

Literatura e Multimédia
Literature & Multimedia

JUNHO

Conto do més:

" Caramba”

MarcacGes: 281 542 655
(Biblioteca Municipal)

Hora: Tercas e Quintas, 11h00
e14h00

Fairs & Markets

JUNE

“TELL US A STORY!"

This month's story:

“Caramba”

(Would you Like to Play with Me?)
Bookings: 281 542 655
(Municipal Library)

Time: Tuesdays and Thursdays
-1lamand2pm

6JUNHO

MOSTRA DE ARTESANATO
Hora: 10h00 > 17h00

Local: Praca Marqués de Pombal
0rg.: Associacdo Cultural de Vila
Real de Santo Anténio

Apoio: Camara Municipal de Vila
Real de Santo Anténio

13e27JUNHO

FEIRA DE VELHARIAS

E NUMISMATICA

Hora: 10h00 >18h00

Local: Praca Marqués de Pombal
em VRSA (Dia13)

Local: Monte Gordo - Junto ao
Posto de Turismo (Dia 27)

0rg.: Associacdo Cultural de Vila
Real de Santo Anténio

Apoio: Camara Municipal de Vila
Real de Santo Anténio

21 JUNHO

MERCADO MENSAL

DE VILA NOVA DE CACELA
Hora: 9h00 > 13h00

Local: Parque de Feiras de Vila
Nova de Cacela

6™ JUNE

HANDICRAFT SHOWCASE
Time:10amto5pm

Venue: Praca Marqués de Pombal
in Vila Real de Santo Anténio

0rg: Vila Real de Santo Anténio
Cultural Association

Support: Vila Real de Santo
Anténio Municipal Council

13™ JUNE

FLEA MARKET AND
NUMISMATICS FAIR

Time: 10 amto 6 pm

Venue: Praca Marqués de Pombal
in Vila Real de Santo Anténio

27™ JUNE

Time:10amto 6 pm

Venue: Monte Gordo - Next to the
Tourist Office

0rg: Vila Real de Santo Anténio
Cultural Association

Support: Vila Real de Santo
Anténio Municipal Council

2157 JUNE

VILA NOVA DE CACELA
MONTHLY MARKET
Time:9amtolpm

Venue: Vila Nova de Cacela
Fairground
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Festivals & Show

13 JUNHO
ELECTRICEXPERIMENT
CAFE CONCERTO

Hora: 21h30

Local: Espaco da Companhia
Fech'épano

12,13, 23, 24,28 e 29JUNHO
FESTAS DOS SANTOS
POPULARES

Hora: 20h00

Local: Vila Real de Santo Anténio,
Monte Gordo e Vila Nova de Cacela

17,18 e19 JUNHO

O PULO DO SORRISO

PECA DE TEATRO PARA A INFANCIA
- INFANTARIOS

Local: Infantarios do Concelho
Mediante marcacBes: 967 812 665

20JUNHO

SOULJAM

CAFE CONCERTO

Hora: 21h30

Local: Espaco da Companhia
Fechpano

13R° JUNE
ELECTRICEXPERIMENT
COFFEE CONCERT

Time: 9.30pm

Venue: Fech'épano Space Company

12,13, 23, 24,28 and 29 JUNE
POPULAR SAINTS
FESTIVITIES

WITH MASTS AND POPULAR
DANCES

Timee:8pm

Venue: Vila Real de Santo Anténio

17™,18™and 19™ JUNE

0 PULO DO SORRISO

PART OF THEATER FOR CHILDREN
- KINDERGARTEN

Venue: Kindergarten of the
Municipality

apointements: 967 812 665

20™ JUNE

SOULJAM

COFFEE CONCERT

Time: 9.30pm

Venue: Fech'épano Space Company

1a23JUNHO
FERIAS EM MOVIMENTO

InscricBes para Criancas dos 6 aos 12
anos najunta de Freguesia de VRSA

JUNTA EM MOVIMENTO
NOITES DE LUA CHEIA

8JUNHO
BTT
Hora: 22h00

9JUNHO
MARCHA-PASSEIO
Hora: 22h00

Local: Junto a marina de
Vila Real de Santo Anténio

12,13 e 14 JUNHO

FASE FINAL DO
CAMPEONATO NACIONAL DE
INICIADOS FEMININOS DE
BASQUETEBOL (SUB. 14)
Local: Pavilhdoda escolaEB 2/3
Infante D. Fernando em Vila Nova
de Cacela

13,14 e15JUNHO

“BAIX0 GUADIANA:
SEGURANCA E PREVENCAOQ”
EXPOSITORES E ACTIVIDADES

NO AMBITO DA PREVENCAO E
SEGURANCA

Local: Praca Marqués de Pombal

COPAFOOT 21

Ceriménia de Abertura

Cerimoénia de Encerramento

27 DEJUNHO

PASSEIO PEDESTRE
INTEGRADO NO CICLO ANUAL
DE PASSEIOS PEDESTRES

DE INTERPRETACAO DA
PAISAGEM

"PASSOS CONTADOS 2009
"CONSTELACOES E ANTIGOS MITOS.
OBSERVANDO OS ASTROS EM
CACELA’

COM O FISICO CANDIDO MARCIANO
DASILVA

Hora: 21h00

Local: Ponto de encontro: Santa Rita

Sports & Walks

12N°,13™and 14™ JUNE

FINAL STAGE OF THE GIRLS’
NATIONAL BASKETBALL
CHAMPIONSHIP, “INICIADOS”
AGE GROUP (U14)

Venue: the pavilionof theeb 2,3
infante d. Fernando schoolin vila
nova de cacela

CIVIL PARISH ON THE MOVE
- FULL MOON NIGHTS

8™ ]JUNE
MOUNTAIN BIKING
Time: 10 pm

9™ JUNE
WALK
Time: 10 pm

Meeting Point: Next to Vila Real
de Santo Anténio Marina

15Tto 237" JUNE
HOLIDAYS ON THE MOVE
Registration for childrenaged 6 to 12

215710 27™JUNE

FOOT 21 CUP

Venue: Vila Real de Santo Anténio
Sports Complex

27™ JUNE
WALK - PART OF THE 2009
EDITION OF THE ANNUAL CYCLE
OF SCENERY INTERPRETING
WALKS, "COUNTED STEPS”
“CONSTELACOES E ANTIGOS MITOS.
OBSERVANDO OS ASTROS EM
CACELA" ("CONSTELLATIONS AND
ANCIENT MYTHS. STAR GAZINGIN
CACELA")

WITH PHYSICIST CANDIDO
MARCIANO DA SILVA

Time: 9pm

Venue: Meeting point: Santa Rita

Exhibits

“\/ESTIGIOS DE UM TEMPO TROPICAL.
0S FOSSEIS DE CACELA”

“INDUSTRIA CONSERVEIRA EM VRSA”
“MEMENTO MAR MENOR"
“ARTES LITOGRAFICAS”

EXPOSICAO INDIVIDUAL “PROLOGO COLECTIVA DE PINTORES”

LANDSCAPE MEMORIS

EXPOSICAO DE TRABALHOS DA UNIVERSIDADE
DOS TEMPOS LIVRES

15T JUNE to 20™ JULY

EXHIBITION: VESTIGIOS DE UM PASSADO TROPICAL.

0S FOSSEIS DE CACELA”

(“TRACES OF A TROPICAL PAST.

THE FOSSILS OF CACELA")

Time: 9am>12.30pm/2pm>5pm

Venue: Centre for Research and Information on the Heritage of Cacela

15Tto 30™

“INDUSTRIA CONSERVEIRA EM VRSA”
(“THE CANNING INDUSTRY IN VRSA")
“MEMENTO MAR MENOR"
(“MEMENTO OF A LESSER SEA™)
“ARTES LITOGRAFICAS”
(“LITHOGRAPHIC ARTS")

Time: 39.30am>12.30pm / 2pm>4.30pm
Venue: Municipal History Archive

17™a30™ JUNE

INDIVIDUAL EXHIBITION

“PROLOGO COLECTIVA DE PINTORES”
Time: 9.30am > 12.30am/ 2pm > 4.30pm
Venue: Municipal Historical Archive

19TH JUNE to 31ST JULY

LANDSCAPE MEMORIS

Inauguration: 19th June 6pm

time: 9.30am > 12.30am/ 2pm > 4.30pm
Venue: Municipal Historical Archive

22"° JUNE to 3™ JULY

EXHIBITION OF WORK BY THE FREE TIME UNIVERSITY
Time: 9am >1pm/3pm >11pm

Venue: Anténio Aleixo Cultural Centre



